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לְלו1ּ הַ֥
ချးီမွမ်း

הּ  ׀יָ֨
ယာ
H3050

אוֹדֶ֣ה
ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်း
H3034

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

לֵבָב֑
နလှုံး
H3824

בְּס֖וֹד
–၌အတွင်းရေး
H5475

ים יְשָׁרִ֣
ဖြောင့်မတ်
H3477

ה׃ וְעֵדָֽ
–နငှ့်ပရိသတ်
H5712

ငါသည် ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့၏ အစည်း အဝေး၌၎င်း၊ ပရိသတ်၌၎င်း၊ ထာဝရဘုရား၏ ဂုဏ်တော်ကုိ စိတ်နလှုံးအကြွင်းမ့ဲ 

ချးီမွမ်းမည်။

גְּדֹ֭לִים2
ကြီးမြတ်

י מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ים רוּשִׁ֗ דְּ֝
ရှာ
H1875

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

ם׃ חֶפְצֵיהֶֽ
အလိဆုနဒ္–သူတုိ့၏
H2656

ထာဝရဘုရား၏ အမုှတော်တုိ့သည် ကြီးမြတ် ကြ၏။ ကြည်ညုိသော သူတုိ့သည် ထုိအမုှတော်တုိ့ကုိ ရှာဖွေလိက်ုစစ်တတ်ကြ၏။

הוֹד־3
ထူးချွန်
H1935

ר וְהָדָ֥
–နငှ့်ကြီးကျယ်ခြင်း
H1926

עֳל֑וֹ פָּֽ
အလပ်ု–သူ၏
H6467

וְצִ֝דְקָת֗וֹ
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်ခြင်း–သူ၏
H6666

דֶת עֹמֶ֥
ရပ်
H5975

ד׃ לָעַֽ
–သ့ုိထာဝရ
H5703

စီရင်တော်မူသောအရာသည် ဘုနး်အသရေနငှ့် ပြည့်စံု၍၊ ဖြောင့်မတ်တော်မူခြင်းတရားလည်း အစဉ်အမြဲ တည်၏။

זֵכֶ֣ר4
အောက်မေ့ခြင်း
H2143

עָשָׂ֭ה
ပြု

לְנִפְלְאֹתָ֑יו
–သ့ုိအံဖွ့ယ်–သူ၏
H6381

חַנּ֖וּן
ကရုဏာကြွယ်ဝ
H2587

וְרַח֣וּם
–နငှ့်သနားကြင်နာ
H7349

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

အံဘွ့ယ်သော အမုှတော်တုိ့ကုိ အောက်မေ့ဘ့ုိရာ စီရင်တော်မူပြီ။ ထာဝရဘုရားသည် ကျေးဇူးပြုတတ် သော သဘော၊ 

သနားစံုမက်တတ်သော သဘောနငှ့် ပြည့်စံုတော်မူ၏။

טֶ֭רֶף5
အစာ
H2964

נָתַ֣ן
ပေး
H5414

ירֵאָי֑ו לִֽ
–သ့ုိကြောက်ရ့ံွသူ–သူ၏
H3373

ר יִזְכֹּ֖
သတိရ
H2142

לְעוֹלָם֣
–သ့ုိထာဝရ
H5769

בְּרִיתֽוֹ׃
ပဋိညာဉ်–သူ၏
H1285

ကြောက်ရ့ံွရုိသေသောသူတုိ့ကုိ ကျွေးမွေးတော် မူ၏။ ပဋိညာဉ်တရားတော်ကုိ အစဉ်အောက်မေ့တော် မူ၏။

ח6ַ כֹּ֣
တနခုိ်း

מַ֭עֲשָׂיו
အလပ်ု–သူ၏
H4639

הִגִּ֣יד
ကြေငြာ
H5046

לְעַמּ֑וֹ
–သ့ုိလမူျ ိုး–သူ၏

ת לָתֵ֥
–သ့ုိပေး
H5414

ם הֶ֗ לָ֝
–ကုိ

נַחֲלַ֥ת
အမွေ
H5159

ם׃ גּוֹיִֽ
တုိင်းတပါး

အမုှတော်တုိ့၌ရိှသော တနခုိ်းကုိ မိမိလတုိူ့အား ပြ၍၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ၏ အမွေကုိ ပေးတော်မူ၏။

י7 מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

יָדָ֭יו
လက်–သူ၏
H3027

אֱמֶת֣
သစ္စာ
H0571

ט וּמִשְׁפָּ֑
–နငှ့်တရားစီရင်ခြင်း
H4941

ים נֶאֱ֝מָנִ֗
ယံုကြည်
H0539

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יו׃ פִּקּוּדָֽ
နည်းဥပဒေ–သူ၏
H6490

လက်တော်နငှ့်ပြုသော အမုှတုိ့သည် သစ္စာနငှ့်၎င်း၊ တရားနငှ့်၎င်း ယှဉ်ကြ၏။ ပညတ်တော် အလုံးစံု တုိ့သည် 

ဖေါက်ပြနခ်ြင်းသဘောနငှ့် ကင်းလတ်ွကြ၏။
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סְמוּכִ֣ים8
ထောက်ပ့ံ
H5564

לָעַד֣
–သ့ုိထာဝရ
H5703

לְעוֹלָם֑
–သ့ုိထာဝရ
H5769

שׂוּיִ֗ם עֲ֝
ပြု

בֶּאֱמֶ֥ת
–၌သစ္စာ
H0571

ׁר׃ וְיָשָֽ
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်
H3477

သစ္စာစောင့်ခြင်း၊ ဖြောင့်မတ်ခြင်းနငှ့်ယှဉ်သော ကြောင့်၊ အစဉ်အမြဲတည်ကြ၏။

׀פְּד֤וּת 9
ရွေးန ှတ်ုခြင်း
H6304

לַח֤ שָׁ֘
စေလွှတ်
H7971

לְעַמּ֗וֹ
–သ့ုိလမူျ ိုး–သူ၏

ה־ צִוָּֽ
အမိန ့ထု်တ်
H6680

לְעוֹלָ֥ם
–သ့ုိထာဝရ
H5769

בְּרִית֑וֹ
ပဋိညာဉ်–သူ၏
H1285

קָד֖וֹשׁ
သန ့ရှ်င်း
H6918

וְנוֹרָ֣א
–နငှ့်ကြောက်ရ့ံွ
H3372

שְׁמֽוֹ׃
နာမတော်–သူ၏
H8034

မိမိလတုိူ့၌ရွေးတော်မူခြင်း ကျေးဇူးကုိ ပြုတော် မူ၏။ ပဋိညာဉ်တရားတော်ကုိ အစဉ်အမြဲ ထားတော် မူ၏။ နာမတော်သည် 

သန ့ရှ်င်း၏။ ကြောက်ရ့ံွရုိသေဘွယ် ဖြစ်၏။

ית10 אשִׁ֤ רֵ֘
အစ
H7225

ה  ׀חָכְמָ֨
ပညာ
H2451

ת יִרְאַ֬
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H3374

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

כֶל שֵׂ֣
ဉာဏ်
H7922

ט֭וֹב
ကောင်း

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

עֹשֵׂיהֶם֑
ပြု–သူတုိ့၏

הִלָּת֗וֹ תְּ֝
ချးီမွမ်းခြင်း–သူ၏
H8416

דֶת עֹמֶ֥
ရပ်
H5975

ד׃ לָעַֽ
ထာဝရ
H5703

ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်ရံွသော သဘောသည် ပညာ၏ အချုပ်အခြာဖြစ်၏။ ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်သမျှသော 

သူတုိ့သည် ကောင်းသောဉာဏ် ရိှကြ၏။ ဂုဏ်အသရေတော်သည် အစဉ်အမြဲ တည် သတည်း။
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